LIG]
Nt. 97/2021

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 10 193, DATE 3.12.2009,
“PER MARREDHENIET JURIDIKSIONALE ME AUTORITETET E HUAJA NE
CESHTJET PENALE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjiin nr. 10 193, daté 3.12.2009, “Pér marrédhéniet juridiksione me autoritetet e huaja né
¢éshtjet penale”, té ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1
Kudo né pérmbajtje té ligjit fjalét “letérkérkesa”, “letérkérkesé”, letérkérkesén”, “letérkérkesés”,

“letérkérkese”, “letérkérkesave” zévendésohen pérkatésisht me fjalét “kérkesa”, “kérkesé”,
“kérkesén”, “kérkesés”, “kérkese”, “kérkesave”.

Neni 2
Né nenin 2, pika 3 shfugizohet.

Neni 3
Neni 4 riformulohet si mé poshté:

“Neni 4

Llojet e kérkesave

Llojet e kérkesave qé krijojné marrédhénie juridiksionale ndérkombétare né pérputhje me kété ligj
jané:

a) “Letérporosité”, ku pérfshihen njoftimet e akteve, kérkesat pér marrjen e provave, si dhe ¢do
lloj akti tjetér ose informacioni né formé t€ shkruar ose té ruajtur né ¢do formé tjetér gjaté
procedimit penal, t€ njohur nga legjislacioni shqiptar;

b) ekstradimi;

) ekzekutimi i vendimeve penale té huaja, si dhe ekzekutimi jashté shtetit i vendimeve penale
shqiptare;

¢) transferimi i procedimeve penale;

d) transferimi i personave té dénuar;

dh) skuadrat e pérbashkéta hetimore;



e) ¢do kérkesé tjetér e parashikuar né marréveshjet ndérkombétare né té cilat Republika e
Shqipérisé éshté palé.”.
Neni 4

Né nenin 5 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 1 fjala “ky ligj” zévendésohet me fjalét “legjislacioni né fuqi”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kérkesa paraqitet nga autoritetet gjyqésore vendase, e nénshkruar dhe e vulosur, si dhe e
shoqéruar me pérkthim né gjuhén e vendit té cilit i drejtohet kérkesa, e cila pérkthehet nga Ministria
e Drejtésisé. Né raste té ngutshme pérkthimi kryhet nga prokuroria ose gjykata kompetente
népérmjet pérkthyesve zyrtaré. Kur shteti 1 huaj ka pércaktuar se pranon kérkesat né njé gjuhé tjetér,
Ministria e Drejtésisé ose né raste t€ ngutshme autoriteti gjygésor vendas, mund té paraqgesin
kérkesén né gjuhén e pranuar. Shpenzimet e pérkthimit pérfshihen né shpenzimet procedurale té
parapaguara sipas nenit 485 té¢ Kodit t€ Procedurés Penale. Rregullat e detajuara pér formén e
kérkesés, procedurén dhe pérkthimin e akteve pércaktohen me udhézim té pérbashkét té ministrit té
Drejtésisé, Prokurorit té Pérgjithshém dhe drejtuesit té Prokurorisé sé Posagme.”

Neni 5

Né nenin 6 béhen ndryshimet e méposhtme:
1. Né pikén 1 fjala “ky ligj” zévendésohet me fjalét “legjislacioni né fuqi”.
2. Né pikén 2 fjalét “né rast urgjence” zévendésohen me fjalét “né raste té ngutshme”.

Neni 6

Né nenin 7, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Ministria e Drejtésisé e pércjell kérkesén e huaj pasi vleréson kushtet e pércaktuara né
legjislacionin né fuqi. Kérkesa e huaj i pércillet prokurorisé kompetente me juridiksion té
pérgjithshém népérmjet Prokurorit té Pérgjithshém, ose kur éshté rasti Prokurorisé sé Posagme.”.

Neni 7

Né nenin 12, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Ministria e Drejtésisé dhe autoriteti kompetent gjygésor vendas, me kérkesén e autoritetit
gjyqésor té huaj, zbatojné rregullat pér ruajtjen e sekretit shtetéror dhe hetimor né lidhje me
informacionin e treguar né kérkesé, sipas legjislacionit né fuqi.”.

Neni 8

Pas nenit 12 shtohet neni 12/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 12/1
Mbrojtja e té€ dhénave personale

Ministria e Drejtésisé dhe autoriteti kompetent gjyqésor vendas zbatojné legjislacionin né fuqi pér
mbrojtjen e té€ dhénave personale.”

Neni 9



Né nenin 14 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Ministria e Drejtésisé brenda 10 ditéve ia pércjell aktet prokurorisé me juridiksion té
pérgjithshém népérmjet Prokurorit té€ Pérgjithshém ose, kur éshté rasti, Prokurorisé sé Posa¢me.”.

2. Né pikén 2 pas fjaléve “Prokurori i rrethit” shtohen fjalét “ose prokurori i Prokurorisé sé
Posacme”.

Neni 10
Neni 29 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 29
Regjistri elektronik i gjendjes gjyqésore té shtetasve té€ dénuar jashté vendit

1. Regjistri elektronik i gjendjes gjyqésore té shtetasve té dénuar jashté vendit administrohet nga
Ministria e Drejtésisé.

2. Regjistri elektronik i gjendjes gjyqésore té shtetasve té dénuar jashté vendit pérmban té dhénat
pér ¢do vendim penal t€ dhéné jashté shtetit ndaj shtetasve shgiptaré, shtetasve té huaj ose pa
shtetési, por me banim té pérhershém né shtetin shqiptar.

3. Dhénés té informacionit pér bazén e té dhénave né regjistrin elektronik té gjendjes gjyqésore té
shtetasve té dénuar jashté vendit éshté ¢do mision diplomatik né shtetin e huaj, si dhe ¢do autoritet
tietér publik qé merr dijeni pér dénimin me vendim té formés sé preré nga njé gjykaté e huaj pér njé
shtetas shqiptar, shtetas t€ huaj apo pa shtetési, por me banim té pérhershém né shtetin shqiptar.

4. Baza e t€ dhénave sipas kétij neni ndérvepron me bazat e té dhénave té sistemit gjyqésor dhe té
prokurorisé vendase e t€ autoriteteve juridiksionale té huaja né bazé t€ marréveshjeve té
bashképunimit té ndérsjellé.

5. Késhilli 1 Ministrave miraton rregulla té hollésishme pér té dhénat parésore dhe dytésore qé
regjistrohen né regjistér, rregullat pér ndérveprimin me bazat e tjera té t€ dhénave shtetérore, si dhe
nivelin e aksesimit pér subjektet e interesuara né kété bazé té dhénash.”.

Neni 11

Né kreun III, titulli i seksionit I “Ekstradimi nga Republika e Shqipérisé” zévendésohet me
titullin “Ekstradimi pér jashté shtetit”.

Neni 12

Né nenin 32, shkronja “d” ndryshohet si mé poshté:
“d) shteti kérkues jep garanci qé nuk do té japé njé dénim mé té réndé sesa dénimi me té cilin ai
éshté dénuar, apo dénim me vdekje ose, nése e ka dhéné njé dénim té tillé, nuk do ta ekzekutojé

»

ate.”’.
Neni 13

Né nenin 36, pika 2 ndryshohet si mé poshté:



“2. Me kérkesé té Prokurorisé sé Pérgjithshme, Ministria e Drejtésisé kryen pérkthimin e akteve té
kérkuara brenda 24 oréve. Komunikimet ndérmjet institucioneve té pérfshira mund té kryhen edhe
né rrugé elektronike.”.

Neni 14

Né nenin 38 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Zyra Qendrore Kombétare e Interpolit, me marrjen e njé urdhri ndérkombétar arresti nga njé
shtet 1 huaj pér njé shtetas shqiptar, né té cilin deklarohet qéllimi i shtetit kérkues pér ekstradim, ia
pércjell sa mé paré, por jo mé voné se 5 (pesé€) dité pune, Ministrisé sé Drejtésisé dhe Prokurorisé sé
Pérgjithshme. Njékohésisht, Zyra Qendrore Kombétare e Interpolit, pérmes strukturave té Policisé
s¢ Shtetit, fillon verifikimet pér identifikimin e sakté té gjeneraliteteve dhe vendndodhjes sé tij.
Verifikimet e kryera 1 dérgohen Prokurorisé sé Pérgjithshme dhe Ministrisé sé Drejtésisé.”.

2. Né pikén 4 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Fjalia e paré ndryshohet si mé poshté:

“4. Prokurori i Pérgjithshém pas marrjes sé urdhrit ndérkombétar té arrestit:”.

b) Shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) administron dhe vleréson verifikimet e kryera nga Policia e Shtetit ose Zyra Qendrore
Kombétare e Interpolit pér identitetin, vendndodhjen dhe shtetésiné e personit qé kérkohet.”.

3. Pikat 2, 3, 7, 8 dhe 9, si dhe shkronja “b” e pikés 4 shfuqizohen.

Neni 15

Né nenin 39, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Vendimi gjyqésor 1 dhéné sipas kétij neni depozitohet né sekretariné gjygésore brenda 3 (tre)
ditéve nga shpallja e tij. Me marrjen formé té preré té vendimit gjyqésor, sekretaria gjyqésore njofton
menjéheré prokuroriné kompetente me juridiksion t€ pérgjithshém dhe Prokuroriné e
Pérgjithshme.”.

Neni 16

({4

Né nenin 42, pika 1, shkronjat “c” dhe “¢” shfugizohen.

Neni 17

N¢é nenin 48, pikat 3, 4 dhe 5 ndryshohen si mé poshté:

“3. Urdhri i kérkimit ndérkombétar hartohet né gjuhén shqipe dhe pérmban:

a) emrin e prokurorit g€ ka léshuar urdhrin e kérkimit;

b) gjeneralitetet e personit qé kérkohet dhe ¢do té dhéné tjetér té vlefshme pér identifikimin e tij;

) gjykatén dhe té dhéna pér vendimin gjyqésor qé ka caktuar masén e sigurimit ose ka dhéné
vendimin penal té dénimit;

¢) informacion pér masén e sigurimit dhe maksimumin e dénimit me burgim, qé parashikohet pér
veprén penale pérkatése, ose pjesén e mbetur t€ masés sé dénimit té dhéné me vendim gjyqésor té
formés sé preré.



4. Prokurori prané prokurorisé me juridiksion té pérgjithshém népérmjet Prokurorit té
Pérgjithshém ose prokurori prané Prokurorisé sé Posagme kundér Korrupsionit dhe Krimit té
Organizuar népérmjet drejtuesit té Prokurorisé sé Posa¢me, ia dérgon menjéheré urdhrin e kérkimit
ndérkombétar Zyrés Qendrore Kombétare té Interpolit, e cila kryen menjéheré pérkthimin né
gjuhén angleze ose né njé nga gjuhét e tjera zyrtare té Interpolit.

5. Prokurori 1 Pérgjithshém, drejtuesi i Prokurorisé sé¢ Posagme dhe ministri i Brendshém, me
udhézim té pérbashkét, pércaktojné procedurat e nxjerrjes sé urdhrit té kérkimit ndérkombétar, si
dhe rregulla té detajuara pér afatet e ményrat e shkémbimit té informacionit pér nxjerrjen dhe
komunikimin e tij.”.

Neni 18

Né nenin 49, né pikén 1, né fund té fjalisé shtohet togfjaléshi “ose drejtuesi 1 Prokurorisé sé
Posagme”.

Neni 19

Né nenin 57, pikat 5 dhe 6 ndryshohen si mé poshté:

“5. Vendimi mund té ankimohet né njé gjykaté té njé niveli mé té larté nga prokurori, i dénuari
ose mbrojtési 1 tij brenda 10 ditéve nga shpallja ose njoftimi i tij.

0. Me marrjen formé té preré t€ vendimit pér njohjen e vendimit penal té huaj, sekretaria
gjyqésore e gjykatés njofton menjéheré prokuroriné kompetente me juridiksion té pérgjithshém dhe
Prokuroriné e Pérgjithshme.”.

Neni 20
Pas nenit 59 shtohet neni 59/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 59/1
Marréveshja pér dorézim ose ndarje té pasurisé sé konfiskuar

1. Dorézimi ose ndarja e pasurisé sé konfiskuar kryhet népérmjet marréveshjeve dypaléshe pér
dorézimin e pasurisé sé konfiskuar mes shtetit kérkues dhe shtetit té kérkuar né zbatim té vendimit
t€ gjykatés sé huaj, t€ njohur dhe té ekzekutueshém sipas legjislacionit né fuqi pér njohjen e
vendimeve penale té€ huaja.

2. Marréveshja pér dorézimin ose ndarjen e pasurisé sé konfiskuar lidhet ndérmjet autoritetit
kompetent té shtetit t&€ huaj dhe autoritetit kompetent shtetéror né Republikén e Shqipérisé pér
administrimin e pasurive t€ konfiskuara, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér administrimin e
pasurive té sekuestruara dhe té konfiskuara dhe legjislacionin né fuqi pér lidhjen e marréveshjeve
ndérkombétare. Marréveshja pér dorézimin ose ndarjen e pasurisé sé sekuestruar mund té lidhet
vetém me autoritetet e atyre shteteve, té cilat, né té njéjtat rrethana, do té€ vendosnin dorézimin ose
ndarjen e pasurisé me shtetin shqiptar.

3. Marréveshja pér dorézimin ose ndarjen e pasurisé sé konfiskuar ndérmjet autoritetit kompetent
té shtetit té huaj dhe autoritetit kompetent shtetéror né Republikén e Shqipérisé, si rregull, duhet té
reflektojé njé ndarje proporcionale t€ pasurisé sé konfiskuar né pérputhje me vendin ku éshté kryer
vepra penale gé ka prodhuar té ardhura, si edhe rolin e punén hetimore té secilit vend, pérveg rasteve
kur marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara parashikojné ndryshe.”.



Neni 21

Né nenin 69, pikat 1 dhe 2 ndryshohen si mé poshté:

“1. Organi qé ka disponuar mbi transferimin e procedimit penal sipas pikés 1 té nenit 68 té kétij
ligji, i pércjell Ministrisé sé€ Drejtésisé vendimin e transferimit sé bashku me fashikullin.

2. Ministria e Drejtésisé, brenda 30 ditéve nga marrja e akteve prej organit qé ka disponuar mbi
transferimin e procedimit penal, ia pércjell ato shtetit t€ kérkuar dhe i kérkon té njoftohet pér
pranimin ose jo té transferimit t€ procedimit penal.”.

Neni 22
Pas kreut V, shtohet kreu V/1 me kété pérmbajtje:

“KREU V/1
SKUADRAT E PERBASHKETA HETIMORE

Neni 75/1
E drejta pér té kérkuar krijimin e skuadrés sé pérbashkét hetimore

1. Me propozim té prokurorit, drejtuesi i prokurorisé pérkatése népérmjet Prokurorit té
Pérgjithshém ose drejtuesi i Prokurorisé sé Posagme mund t€ kérkojné krijimin e skuadrave té
pérbashkéta hetimore né rastet kur:

a) hetimet pér njé vepér penale kérkojné kryerjen e veprimeve vecganérisht komplekse ose té
véshtira dhe qé kané lidhje edhe me njé shtet tjetér; ose

b) njé ose disa shtete té tjera jané duke kryer hetime pér vepra penale pér té cilat rrethanat e
¢éshtjes kérkojné kryerjen e veprimeve hetimore té bashkérenduara ose té pérbashkéta né té gjitha
vendet e tjera.

2. Drejtuesi 1 prokurorisé sé juridiksionit t€ pérgjithshém, népérmjet Prokurorit té Pérgjithshém,
ose, kur éshté rasti, drejtuesi i Prokurorisé sé Posagme ua pércjell kérkesén pér krijimin e skuadrés sé
pérbashkét hetimore autoriteteve té huaja népérmjet Ministrisé sé Drejtésisé.

3. Kérkesa pér krijimin e skuadrés sé pérbashkét hetimore, pérvec informacioneve té€ pércaktuara
né nenin 14 té¢ Konventés sé¢ Késhillit t¢ Evropés pér ndihmé té ndérsjellé juridike né fushén penale,
duhet té pérmbajé edhe propozimin pér pérbérjen e skuadrés hetimore, si dhe kohézgjatjen e saj.

Neni 75/2
Kérkesa e njé€ autoriteti t& huaj pér krijimin e skuadrés sé pérbashkét hetimore

1. Ministria e Drejtésisé vendos qé t’1 jepet rrugé kérkesés sé njé autoriteti t€ huaj pér krijimin e
skuadrés sé pérbashkét hetimore, pérvegse kur ¢mon se veprimet e kérkuara rrezikojné sovranitetin,
sigurimin ose interesa té réndésishme té shtetit. N€ rastet kur autoriteti i huaj 1 drejtohet drejtpérdrejt
Prokurorit té Pérgjithshém ose kur éshté rasti drejtuesit té Prokurorisé sé Posagme, kéta njoftojné pa
vonesé ministrin e Drejtésisé.

2. Ministria e Drejtésisé nuk i jep rrugé kérkesés kur del e qarté se veprimet e kérkuara jané té
ndaluara shprehimisht nga ligji ose kur vijné né kundérshtim me parimet themelore té rendit juridik
shqgiptar. Né kété rast ministria njofton pa vonesé autoritetin e huaj.



3. Ministria e Drejtésisé, pas dhénies rrugé, népérmjet Prokurorit té Pérgjithshém ia pércjell
kérkesén drejtuesit t€ prokurorisé sé juridiksionit té pérgjithshém né kompetencén tokésore té té cilit
éshté hetimi i veprés penale pér té cilén kérkohet ngritja e skuadrés hetimore, ose kur éshté rasti
drejtuesit té Prokurorisé sé Posagme.

Neni 75/3
Marréveshja pér krijimin e skuadrés sé pérbashkét hetimore

1. Krijimi i skuadrés sé pérbashkét hetimore béhet me nénshkrimin e marréveshjes ndérmjet
drejtuesit té prokurorisé pérkatése, si dhe autoritetit ose autoriteteve kompetente té huaja.

2. Marréveshja duhet té€ pérmbajé:

a) pérbérjen e skuadrés hetimore, pérkatésisht pérfaqésuesit e prokurorisé, si dhe anétarét e
caktuar nga autoriteti kompetent 1 huaj. Pérfagésuesit e prokurorisé mund t€ jené prokuroré, oficeré
té Policisé Gjyqgésore, hetues ose punonjés té tjeré té Policisé sé Shtetit. Anétarét e autoritetit
kompetent té huaj caktohen né pérputhje me rregullat e shtetit ose shteteve té origjinés;

b) drejtuesin e skuadrés hetimore, i cili zgjidhet njé ndér anétarét e saj. Né rastin kur pjesé e
skuadrés éshté njé ose disa prokuroré, drejtuesi 1 skuadrés zgjidhet ndérmjet tyre;

c) objektin dhe géllimin e skuadrés sé pérbashkét hetimore;

¢) afatin brenda t€ cilit duhen pérmbyllur veprimet hetimore.

3. Marréveshjes i bashkélidhet edhe plani i veprimeve hetimore, i cili pérmban edhe masat
organizative, si dhe ményrén e zbatimit té tij.

4. Kur éshté e nevojshme pér kryerjen e veprimeve hetimore, drejtuesi i prokurorisé pérkatése, si
dhe autoriteti kompetent i huaj, té cilét kané nénshkruar marréveshjen, sipas pikés 1 té kétij neni, me
marréveshje me shkrim mund t€ ndryshojné objektin dhe qéllimin e skuadrés sé pérbashkét
hetimore, si dhe mund té zgjasin afatin brenda té cilit duhen pérmbyllur veprimet hetimore. Kur
kéto raste 1 pérkasin juridiksionit t€ pérgjithshém, drejtuesi i prokurorisé pérkatése njofton
Prokurorin e Pérgjithshém, i cili njofton Ministriné e Drejtésisé, ndérsa, kur 1 pérkasin juridiksionit té
posagém, drejtuesi i Prokurorisé sé¢ Posagme njofton Ministriné e Drejtésisé.

5. Kur ekzistojné shkaqe té pérligjura, palét, sipas rregullave té caktuara né pikén 4, mund té
ndryshojné edhe pérbérjen e skuadrés sé pérbashkét hetimore népérmijet zévendésimit t€ njé ose disa
anétaréve, ose shtimit té anétaréve té rinj.

0. Veprimtaria e skuadrés sé pérbashkét hetimore, qé ushtron veprimtariné né territorin e
Republikés sé Shqipérisé, né ¢do rast, sipas parashikimeve té nenit 304 té¢ Kodit té¢ Procedurés
Penale, drejtohet nga prokurori.

Neni 75/4
Pérgjegjésia penale e anétaréve té autoritetit kompetent té huaj

1. Anétarét e autoritetit kompetent t€ huaj té njé skuadre té pérbashkét hetimore, qé ushtron
veprimtariné né territorin e Republikés sé Shqipérisé, né kuptim té€ pérgjegjésisé sé tyre penale,
marrin cilésimin e personit g€ ushtron funksione publike dhe i ushtron kéto funksione né
pérmbushje té detyrave dhe veprimeve procedurale gé i jané caktuar me cilésiné e agjentit té Policisé
Gjygésore.

2. Prokurori, me vendim té arsyetuar, mund té disponojé qé anétarét e autoritetit kompetent té
huaj té mos marrin pjesé né kryerjen e veprimeve hetimore té caktuara né territorin e Republikés sé
Shqipérisé.



Neni 75/5
Pérdorimi i provave té marra

1. Skuadra e pérbashkét hetimore e ushtron veprimtariné e saj né territorin e Republikés sé
Shqipérisé né pérputhje me parashikimet e legjislacionit shqiptar né fuqi.

2. Né fashikullin e dosjes sé gjykimit, sipas pércaktimit t€ nenit 332/¢ té Kodit té¢ Procedutés
Penale, béjné pjesé edhe procesverbalet e veprimeve té papérséritshme té kryera nga skuadra e
pérbashkét hetimore.

3. Né pérputhje me parashikimet e kétij kreu, veprimet hetimore té kryera nga skuadra e
pérbashkét hetimore jashté territorit t€ Republikés sé Shqipérisé kané té njéjtén vleré provuese si
edhe veprimet hetimore té njéjta té kryera né territorin e Republikés sé Shqipérisé, si dhe mund té
pérdoren né shqyrtimin gjyqésor né pérputhje me parashikimet e legjislacionit shqiptar.

4. Cdo informacion qé éshté marré né ményré té ligjshme nga anétarét e skuadrés hetimore dhe
q¢é nuk mund t€ vihet né dispozicion té autoritetit kompetent t€ huaj né ndonjé formé tjetér, mund
té pérdoret né rastet ¢ méposhtme:

a) pér té pérmbushur géllimin pér té cilin éshté ngritur skuadra e pérbashkét hetimore;

b) me pélqimin paraprak té shtetit né t€ cilin éshté marré informacioni pér zbulimin, hetimin dhe
procedimin e veprave té tjera penale. Pélgimi i shtetit mund t€ mos jepet vetém né rastet kur
pérdorimi i kétij informacioni do té€ démtonte hetimet né kété vend, ose kur né njé rast té ngjashém
ky vend do t’i jepte rrugé letérporosisé;

c) pér té parandaluar njé rrezik t€ menjéhershém dhe serioz pér rendin publik dhe, pérveg sa
¢éshté parashikuar né shkronjén “b” té késaj pike, né rast se fillon ndjekja penale;

¢) pér ¢do qéllim tjetér qé shtetet qé kané krijuar skuadrén e pérbashkét hetimore kané réné
dakord.

5. Drejtuesi 1 prokurorisé qé ka lidhur marréveshjen pér krijimin e skuadrés sé pérbashkét
hetimore mund t’i kérkojé autoritetit kompetent té€ huaj qé pér shkak té nevojave té hetimit ose té
gjykimit, t€ ndryshme nga ato qé jané pércaktuar né marréveshjen pér krijimin e skuadrés sé
pérbashkét hetimore, té vonojé pérdorimin e informacionit qé éshté marré nga anétarét e skuadrés
hetimore dhe qé nuk mund té vihet né dispozicion né ndonjé formé tjetér, né rast se ky lloj
informacioni mund t€ démtojé hetime ose procedime penale qé po kryhen né vend, pér njé kohé
prej jo mé shumé se 6 muaj.

0. Prokurori, jo mé gjaté se afati i caktuar né pikén 5 té kétij neni, kujdeset pér té€ zbatuar kushtet
e caktuara nga autoritetet kompetente té huaja, pér pérdorimin e informacionit, sipas té njéjtave
kushte té pércaktuara né paragrafin e mésipérm.

Neni 75/6
Pérgjegjésia civile e shtetit pér démet e shkaktuara nga skuadra e pérbashkét hetimore

1. Shteti shqiptar éshté pérgjegjés pér shpérblimin e ¢do démi qé shkaktohet nga pérfaqésuesit e
prokurorisé pér shkak té ushtrimit té funksionit si pjesé e skuadrés sé pérbashkét hetimore né
territorin e shtetit tjetér, né pérputhje me parashikimet e legjislacionit té shtetit tjetér.

2. NE rast se shteti tjetér né té cilin éshté shkaktuar démi sipas parashikimit té pikés 1 té kétij neni,
shpérblen démin e shkaktuar me té njéjtat kushte sikur té ishte shkaktuar nga anétarét e skuadrés sé
pérbashkét hetimore té caktuar nga autoriteti i tij kompetent, shteti shqiptar éshté 1 detyruar ti
shpérblejé shtetit tjetér shumén e ploté té démshpérblimit qé ka paguar pér palén e démtuar dhe ¢do
person tjetér qé€ ka té drejté té pérfitojé njé démshpérblim.



3. Shteti shqiptar shpérblen démin e shkaktuar paléve té treta né territorin e Republikés sé
Shqipérisé nga anétarét e skuadrés sé pérbashkét hetimore, por né ¢do rast ka té drejté t€ kérkojé
pagimin e ¢do shume nga shteti qé pérfaqéson anétari i skuadrés sé pérbashkét hetimore qé ka
shkaktuar démin.”.

Neni 23
Dispozita té fundit

Parashikimet e béra né nenin 22 té kétij ligji nuk zbatohen pér marréveshjet né fuqi pér krijimin
ose veprimtariné e skuadrave t€ pérbashkéta hetimore t€ lidhura nga Prokuroria e Pérgjithshme,
Prokuroria e Krimeve té Rénda ose Prokuroria e Posagme pérpara hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 24
Aktet nénligjore

1. Ngarkohen ministri i Drejtésisé, Prokurori i Pérgjithshém dhe drejtuesi i Prokurorisé sé
Posagme qé brenda 6 muajve nga miratimi i kétij ligji t€ miratojné rregullat e pércaktuara né nenin 4,
pika 2, t€ ligjit.

2. Ngarkohen ministri i Brendshém, Prokurori i Pérgjithshém dhe drejtuesi i Prokurorisé sé
Posagme qgé brenda 6 muajve nga miratimi i kétij ligji, t€ miratojné rregullat né zbatim té nenit 17 té
ligjit.

3. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé brenda 6 muajve nga miratimi i kétij ligji, t&€ miratojé
rregullat e pércaktuara né nenin 10, pika 5, té ligjit.

Neni 25
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Gramoz Ruci

Miratuar né datén 7.7.2021.



